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Novinky v OFS

' PETR OLéAKI

OF'S (Olsdktv fontovy systém) byl jiz na S[T prezentovan. Béhem roku
2004 byl ale OFS pro plain vyznamé prepracovan a byly do néj pridany
nové vlastnosti, které umoznuji vytvaret on-line katalogy fonti nebo di-
kladné testy fontovych rodin véetné kombinace s matematickou sazbou.
Rovnéz byly rozsifeny moznosti prace s makry zavislymi na kédovani a
implementovana podpora TX fontt. Na pfednéasce budou v kratkosti tyto

nové vlastnosti OFS pfedvedeny posluchac¢tim.

Uvodem

Makro OFS jsem poprvé zvefejnil v roce 2001 a na ST v Seci jsem toto

makro prezentoval [3]. Pak se s OFS delsi dobu nic nedélo. Teprve letos jsem se
pokusil vytvorit pro OFS jednak interaktivni makro na testy celych fontovych
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rodin a déle jsem zacal pracovat na OkTEXu [4, 5], kde jsem se rozhodl OFS
pro plain vyuzit.

Tyto dva cile mé donutily udélat v OFS nékolik docela zasadnich zmén.
Zmény se tykaji vyhradné verze OFS pro plain. Na [ATEXovou verzi jsem vi-
bec neséhl. Neznameni to ale, ze by INTEXovy uzivatel nemél z této prace zadny
uzitek. Mize si pomoci pfikazu csplain ofstest interaktivné vytvaret vzor-
niky fontt. Myslim si, Zze v tomto pfipadé mu mutze byt jedno, jakym formatem
je ten vzornik zpracovan.

Interaktivni makro ofstest.tex

Po spusténi csplain ofstest nebo tex ofstest si program vyzada vlozeni
nazvu defini¢niho souboru. Naptiklad a35 nebo slido. Pokud rovnou na pii-
kazovy fadek za slovo ofstest a za mezeru zapiSeme definiéni soubor(y) do
hranaté zavorky, pak program uz tento tidaj nezadda znovu. Dale mlzeme vy-
brat rodinu fontt, kterou chceme testovat. Potom lze pfikazem \help vypsat
dalsi moznosti, co mizeme délat. Komunikace muze vypadat napriklad takto
(tdaje, které vlozil uzivatel, jsou vyznaceny rdmeckem):

$|csplain ofstest [ffonts]

This is TeX, Version 3.14159 (Web2C 7.3.7x)

encTeX v. Feb. 2003, the reencoding enabled.
(/usr/TeX/texmf/tex/ofs/ofstest.tex The format: csplain <Feb. 2000>.

The cs-fonts are preloaded and A4 size implicitly defined.
(/usr/TeX/texmf/tex/ofs/ofs.tex

OFS (Olsak’s Font System) based on plain initialized. <May 2004>
(/usr/TeX/texmf/tex/ofs/ofsdef .tex))

Czech hyphenation used (\language=5). \frenchspacing is set omn.
(/usr/TeX/texmf/tex/ofs/ofs-8z.tex) (/usr/TeX/texmf/tex/ofs/ofs-8c.tex))
(/usr/TeX/texmf/tex/ofs/ffonts.tex) This is ofstest macro, version <May. 2004>

*#*%* Type family name without brackets (or ? or *):

**x What to do with family Charter 7
(type command or \help): [\help

commands :

\list ..... List all variants of the family Charter

\table(s) . Tables of all variants of the family Charter

\abet ..... One line alphabet/digits sample for each variant

\chars .... Print list of available characters including TeX sequences
\text ..... One paragraph in all variants of the family Charter

\mixed .... Paragraph with fonts combined from \rm, \bf, \it and \bi
\math ..... Mathematics text combined by fonts from Charter

\all ...... The same as \list \table \abet \chars \text \mixed \math
\setsize .. Set size of fonts (current size is "at1Opt")

\cfam ..... Change current family

FamName ... The same as \cfam FamName

\rem ...... Remove current family or family given in parameter from \famlist
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\famlist .. Show list of all declared families (the same as \showfonts)

\decl ..... Input next declaration file
\remdecl .. Remove all families of given declaration file from famlist
\help ..... This text

\morehelp . Show more help information
\fontusage The help screen of the OFS
\end ...... End of this session

*** What to do with family Charter ?
(type command or \help):[\abet \chars \mixed \math \end

[Charter/at10pt]: \rm abet (/usr/TeX/texmf/tex/ofs/ffonts.tex) \bf abet
\it abet \bi abet
[Charter/]: \chars (/usr/TeX/texmf/tex/ofs/ofs-8z.tex)
[Charter/at10pt]: mixed text (/usr/TeX/texmf/tex/ofs/ofs-ps.tex)
[Charter/at10pt] (\fomenc: PS) [10.0pt/7.0pt/5.0pt]: math text
[1]
Output written on ofstest.dvi (1 page, 7492 bytes).
Transcript written on ofstest.log.

V tomto piikladé jsme vybrali rodinu Charter (shodou okolnosti je touto ro-
dinou font délan sbornik STT) a vypsali jsme si pomoci \help moZnosti, co
mizeme podniknout dale. Z nabidky jsme pak vybrali pouze tisk zkracené abe-
cedy (\abet), vypis dostupnych znakt v této rodiné véetné jejich TEXovych
sekvenci (\chars), tisk vzorku, kde je kombinovin zékladn{ fez s tuénym a
s kurzivou (\mixed), a kone¢né tisk vzorku s matematickou sazbou (\math).
Vysledek testu je vidét na obrazku 1.

Obréazek je v tomto sborniku mirné zmenseny, takze iidaje po strandch (Ze se
jedné o 10bodové pismo) nejsou spravné. Samoziejmé, origindlni vystup z makra
ofstest.tex je ve spravné velikosti a idaje o rozmeérech souhlasi.

Funkci vsech prikazii, které jsou v interaktivnim prostfedi k dispozici, nebudu
podrobné rozebirat. Struény vyznam téchto piikazi je vytistén na terminal
pomoci prikazu \help a je zahrnut v piedchozi ukazce.

Pred tiskem miZeme ménit interaktivné nékteré parametry. Napiiklad po-
moci \def\fotenc{8t} dame najevo, ze chceme testovat fonty v kédovani 8t.
Pomoci pfikazu \setsize mizeme zadat jiny zakladni rozmeér fontu nez 10pt a
prikazem \baselineskip=... mtzeme ménit velikost fadkovani. Konec¢né pii-
kazem \def\textlang{en} dédvame najevo, Ze chceme vzorky v anglickém textu
a nikoli ¢eském.

Vychozi hodnoty makra ofstest.tex jsou zavislé na tom, zda je pouzit for-
mat csplain nebo format plain. V prvnim piipadé je vychozim jazykem uka-
zek Cestina a vychozi kédovani je 8z (alias IL2). Pfi formatu plain je vychozim
jazykem angli¢tina a kédovani je implicitné nastaveno na 8t (podle Corku).
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O \rm

(Bold) \bf
(Italic) \it
(BoldItalic) \bi

Charter (8z)

Modifications

Charter

10pt/12.0pt

Charter (PX)
[10.0pt/7.0pt/5.0pt]

OFS test 15. 5. 2004 .t eu ittt iaunian ittt taataatoaa ettt tansaassanss 1

[Charter/10pt] (enc: 8z), declared in ffonts.tex:

ABCDEOPQRSVWXYZ 0123456789 &%?!-Z5¢éaétt, acbdefghijklmnopqrstuvwxyz
ABCDEOPQRSVWXYZ 0123456789 &%?!-Zz$¢84aét't, acbdefghijklmnopqrstuvwxyz
ABCDEOPQRSVWXYZ 0123456789 &%?!-Z58¢déth, acbdefghijklmnopqrstuvwxyz
ABCDEOPQRSVWXYZ 0123456789 &%?!-Zisé édétri, acbdefghl]klmnopqrstuvwxyz

\’ \v * \u *: \= A\~ ke 3 \.

\k*k: ¥ oAmx: ¥ o\px: ¥ o\dx: ¥ \dotlessi: 1 \dotlessj: IVETE BRVAN I |
\ss: SS \am: B \oe: CE \0: @ \ss: B \ae: @ \oe: 0@ \o: @ \ellipsis: ... \promile: %0
\varhyphen: - \flgg: « \fraq: » \claa: » \crqq: © \cla: , \crq: ° \elaa: * \erga:
\elq: ¢ \erq: = \exclamdown: | \questiondown: ¢ \dag: T \ddag: % \section: § \paragraph:
\ellipsis: ... \textbullet: ® \sterling: £ \currency: X \Lslash: L \1slash: I \zth: [?]

\eth:\texttlmes.\textd1v.\AA\AA\AA\aa\aa\aa

weir € owe:r ¢ woe D ward vEE weE Ve é werd v oviaid v d
weebove L ownl vl wm K ownidt o0 vor0 w00 b e b
Vvierd VvRR WwreR Vv f wef ws:S weid wn T weet vwu: U Vo U
vor U vrw @ v vl v Y vy ¥ wze Z vz % wkarA \carA waA
\ka:a\”aé\ua:é\ € e C \vver 6 e B E \vE B \ke:r § ovne: &

1o \“\i:i\'NN\'n:ﬂ\HOé\Ho:6\'SS\cS$\'sS\cs§
\cT.T \cc.g \HU:[’:T \Eu: 0 \* 2. 7 \. z: Z Nzt \. 2%

{ 8z:charter }

Ptiklad. Nyni zjistime, zda je moZné kombinovat zdkladni fez s tuénym (resp. polotu¢nym)
fezem a s kurzivou v rodiné pisma Charter. Pro vyznacovani je vhodné pouzit kurzivu a uz
méné tuénou variantu a prakticky viibec se nehodi pouZit tuénou a sklonénou variantu.
Zcela nevhodné je vyznacovat podtrzenim nebo prostrkdnim. To lidé s dobrym vychovanim
nedélaji. Vyznaceni md byt takové, aby pri ¢teni bylo vyznacené misto zretelné odlisné, ale pri
pohledu z ddlky ztistal text odstavce stejnomérné $edy. Tomu nejlépe vyhovuje kurziva, ale ne ve
vSech rodinach pisma je zdatila kuziva k dispozici.

Poznamka. Funkci Gamma v bodé x zna¢ime I'(x) a pocitame ji podle vzorce:
It = f et ldt (x> 0).
0
Specidlné prox =neNjel'(n) = (n—-1)!aproa € (0,1) je

T'@Irrd-a) =

sinza’

Definice. Necht' A je ¢tvercova matice s n sloupci a fadky a s prvky a;;. Pak ¢islo

detA = |A| = Z sgnll-ayy, azj, - - - Ang,
T=(j1j2,0-n)

nazyvame determinantem matice A.

Obréazek 1. Vystup z ofstest.tex. Charter, prikazy: \abet, \chars, \mixed, \math

Makro ofstest.tex nemusi testovat jen jedinou rodinu. Napiseme-li misto
jména rodiny hvézdicku, provede se pak zvoleny piikaz na vSechny rodiny, které
jsou nacteny v deklaracnich souborech. Seznam téchto rodin je dostupny po-
moci znamého prikazu OFS \showfonts nebo piikazem \famlist. Makro déle
umozni za chodu naéitat dalsi deklara¢ni soubory (ptikaz \decl) a ze seznamu
rodin vymazévat nékteré rodiny. Az ndm po takové ¢innosti zlistanou v seznamu
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OFS £@SE 15. 5. 2004 .+ttt vutuuneunnseanneanneeeneeeneeesnnesneeenoeenneenneeeeneeeneeennns 1

[AntykwaTorunska/10pt] (enc: 8z), declared in pantyk.tex:

) \rm  ABCDEOPQRSVWXVZ 0123456789 &%?!-Z73¢84étd, acbdefghijklmnopqrstuvwxyz
) \ot ABCDEOPQRSVWXVZ 0123456789 &%?!-Zz5¢&4aétir, acbdefghijklmnopqrstuvwxyz
(1talic) \it ABCDEOPQRSVWXYZ 0123456789 &%?1-Zz5¢8d4étu, acbdefghijklmnopqrstuvwxyz
(Bolartalic) \bi ABCDEOPQRSVWXYZ 0123456789 &%?!-Z;5¢édéti1, acbdefghijklmnopqrstuvwxyz

)

)

)

)

(Regular
(Bold

(Light) \1r ABCDEOPQRSVWXYZ 0123456789 @%?!—Ziééééét’&, acbdefghijklmnopqrstuvwxyz
\1i  ABCDEOPQRSVWXVYZ 0123456789 &%?I-Z23¢¢détt, acbdefghijklmnopqrstuvwxyz
\nz  ABCDEOPQRSVWXVYZ 0123456789 &%?!-Z#5¢&4ét1, acbdefghijklmnopqrstuvwxyz

\mi ABCDEOPQRSVWXVYZ 0123456789 &%?1-Zz5¢édétu, acbdefghijklmnopqrstuvwxyz

(LightItalic
(Medium

(MediumItalic

[AntykwaTorunskaCaps/10pt] (enc: 8z), declaree in pantyk.tex:
\rm  ABCDEOPQRSVWXYZ 0123456789 &%?!—Zié?EAéTﬁ, ACBDEEGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
\vt  ABCDEOPQRSVWXYZ 0123456789 &%?!-ZZSCEAETU, ACBDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ

(Regular
(Bold

)
)
(Italic)

(Boldrtalic) \bi ABCDEOPQRSVWXYZ 0123456789 &/)"' ZZSCEAETU, ACBDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ

(Light) \1r ABCDEOPQRSVWXVZ 0123456789 &%21-ZZSCEALT(, ACBDEEGHITKLMNOPQRSTUVWXVZ

)

)

)

\11  ABCDEOPQRSVWXYZ 0123456789 &%?I-ZZ3CEAETO, ACBDEFGHITKLMNOPQRSTUVWXYZ
\nr  ABCDEOPQRSVWXYZ 0123456789 &%2!-ZZ$CEALT(Y, ACBDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
\ni ABCDEOPQRSVWXVYZ 0123456789 &%?!-ZZ3CEAETU, ACBDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ

(LightItalic
(Medium

(MediumItalic

[AntykwaTorunskaCond/10pt] (enc: 8z), declared in pantyk.tex:

) \rm  ABCDEOPQRSVWXVZ 0123456789 &%?1-Z75¢&4étir, achdefghijklmnopqrstuvwxyz
) \bt ABCDEOPQRSVWXVYZ 0123456789 &%?'-Z75¢é4aéfir, acbdefghijklmnopqrstuvwxyz
(ttalic) \it ABCDEOPQRSVWXYZ 0123456789 &%?-Z25¢64éft, acbdefghijklmnopqrstuvwxyz
(Bolartalic) \bi ABCDEOPQRSVWXYZ 0123456789 &%?!-Zi5¢édét11, acbdefghijklmnopqrstuvwxyz

)

)

)

)

(Regular
(Bold

(Light

\1r  ABCDEOPQRSVWXYZ 0123456789 &%?1-Zz5¢edétt, acbdefghijklmnopqrstuvwxyz

\1i  ABCDEOPQRSVWXVYZ 0123456789 €%?1-Zz5¢édétt, acbdefghijklmnopqrstuywxyz

\nr ABCDEOPQRSVWXYZ 0123456789 &%?!-Z75¢84é1t, acbdefghijklmnopqrstuvwxyz
\ni ABCDEOPQRSVWXYZ 0123456789 &%?1-Zz5¢édétu, acbdefghijklmnopqrstuvwxyz

(LightItalic
(Medium|

(MediumItalic

[AntykwaTorunskaCondCaps/10pt] (enc: 8z), declared in pantyk.tex:
) \rm  ABCDEOPQRSVWXVZ 0123456789 &%?\-ZZ3CEALTU, ACBDEEGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
) \bt ABCDEOPQRSVWXYZ 0123456789 &%?-ZZSCEAET(, ACBDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
(ttalic) \it ABCDEOPQRSVWXYZ 0123456789 &%-ZZ3CEAETU, ACBDEEGHITKLMNOPQRSTUVWXYZ
(Boldrtalic) \bi ABCDEOPQRSVWXYZ 0123456789 &%?!-ZZSCEAETU, ACBDEFGHIJKLMNOPQHSTUVWXYZ
(Light) \1r ABCDEOPQRSVWXVZ 0123456789 &%-Z%% AE U, ACBDEEGHIJKLMNOPQRSTUVWXVYZ
)
)
)

(Regular
(Bold

\1i ABCDEOPQRSVWXVYZ 0123456789 €%?I-ZZ$CEAETT, ACBDEEGHITKLMNOPQRSTUVIWXVZ

\mr  ABCDEOPQRSVWXVYZ 0123456789 &%?!-ZZSCEAET(, ACBDEEGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
\ni ABCDEOPQRSVWXYZ 0123456789 &%?!-ZZ5CEAETU, ACBDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ

(LightItalic

(Medium

(MediumItalic

Obrazek 2. Vystup z ofstest.tex. Katalog volné dostupnych rodin AntykwaTorunska

\listfam jen rodiny, které chceme podrobit testu, pak teprve pouzijeme piikazy
\abet, \text, \mixed a dalsi.

Na obrazku 2 je vystup, ktery se da vyuzit jako vzornicek fonta. Zvolil jsem
deklara¢ni soubor pantyk (Polish Antykwa) a pfikazem \remdecl defaults
jsem odstranil z \1istfam implicitni rodiny OFS. Ztstaly tam jen rodiny An-
tykwy Torunské, z nichz jsem si udélal vzornic¢ek ptrikazem \abet. Takové vzor-
nic¢ky stovek rodin, které mam na pocitaci k dispozici, jsem si vytiskl a vybiradm
z nich pisma podle aktudlni potieby (vzornicky nechdm kolovati).

Vsimnéme si, ze OFS pro plainTEX si udrzuje v paméti informace o pu-
vodnich nazvech jednotlivych variant fontd. V uvedené ukazce vidime varianty
Light, LightItalic, Medium a MediumItalic. Ve vzornicku mame také uve-
deny prikazy na prepnuti do zvolené varianty.
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Zavérem bych chtél poznamenat, Ze interaktivni makro ofstest.tex se da
pouzit i neinteraktivnim zptsobem. V plainTEXovém dokumentu mizeme na-
psat napriklad:

\input ofstest [a117]

\cfam Bodoni \tables \text \mixed
\cfam LetterGothic \tables \text \mixed
(...atd.)

Makro samo poznd, Ze je zavolano v neinteraktivnim rezimu a potla¢i nutkani
klast jakékoli dotazy.

Vyjimky z kédovani pro kazdou rodinu fontu

Ukazuje se, ze kazda rodina fontd je vybavena mirné odlisnou sadou znaki.
Tu chybi neteckované j, tam zas je navic k dispozici Euro atd. Neni rozumné pro
kazdou takovou vyjimku vytvaret kédovani s novym nazvem. OFS radéji pracuje
s porad stejnym kddovanim, ale je nové schopno registrovat vsechny vyjimky
z kédovani jednotlivych rodin a udrzovat si podle toho predstavu, které znaky
jsou momentalné k dispozici a které ne. Myslim si, Ze touto vlastnosti napfiklad
NFSS z IATEXu nedisponuje.

Za zéklad pro kédovani 8z jsem vzal encoding vektor x12.enc, ktery vy-
tvoril pan Wagner. Vzhledem k tomuto kédovani pak kazda rodina fontd muze
mit néjaké vyjimky. Tfeba rodiné Charter chybi znaky \dotlessj, \Eth, \eth,
\textimes a \texdiv. Je to nazorné vidét na vypisu pii testu piikazem \chars
(obrazek 1). Naopak tfeba rodina fontt Lido mé navic (proti zdkladnimu kédo-
van{ 8z) znaky \degree, \euro, \trademark atd.

V deklara¢nich souborech muzZeme vyjimky seskupit do skupin piikazem
\modifydef, jednotlivé vyjimky pak tam daklarujeme pomoci \characterdef,
\characterdel, \accentdef a \accentdel a kone¢né jednotlivym rodindm mi-
zeme prideélit urcité skupiny vyjimek piikazem \modifyenc. Programétor maker
se muze ptat na existenci znaku ve fontu piikazem \knowchar. Podrobnéji je
o téchto piikazech pojednano v dokumentaci [2].

Napriklad rodina Charter méa pro kédovani 8z pridélenu skupinu vyjimek
s nazvem 8z:charter. O této skutecnosti nas rovnéz informuje vypis \chars na
obrazku 1 v odstavci Modifications. Kdyby tato skupina vyjimek obsahovala
znaky navic, byly by v tomto odstavci vykresleny. Vypis \chars ovSem zatajuje,
ze nejsou dosazitelné nékteré akcentované znaky. Napiiklad v rodiné Charter
chybi znak 1. Proto je pro néj deklarovana vyjimka pomoci \accentdel. Jakmile
je vyjimka registrovana, OFS automaticky zacne realizovat sekvenci ,\H u“
pomoci implicitniho akcentu, takZe i tento znak nadm bude fungovat (ackoli
bude v TEXu slozen ze dvou znak pomoci primitivu \accent).
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Automatické ¢teni kddovacich souboru

Aby mohl OFS udrzovat prehled o kontrolnich sekvencich pro jednotlivé
znaky a tim také o vyjimkach z kédovani, musi mit nacteny odpovidajici sou-
bory ofs-(kddovdni) . tex. Uz ve verzi z roku 2001 tyto soubory existovaly, ale
uzivatel si je nacital podle vlastniho uvazeni sdm piikazem \input. Protoze se
v OkTEXu bude pracovat s mnozstvim rtznych kédovani a makra mezi témito
kédovanimi budou sofistikované a mnohdy automaticky prepinat, rozhodl jsem
se OFS vybavit moznosti automatického naéitani souborti ofs-(kddovdnd) . tex
v okamziku, kdy to je nutné.

Abych neiritoval ptilisnou inteligenci makra OFS ty uzivatele, ktefi maji radi
konzervativni ptistup a radéji si soubory nactou sami, je implicitné automatické
nacitani kédovacich souborti vypnuto. Uzivatel si mze tuto funkci zapnout
pomoci piikazu \loadingenc=1. Teprve po takovém piikazu mame zaruceno,
ze OFS udrzuje pfehled o TEXovych sekvencich vztahujicich se ke kédovani
pouzitych fonta.

Automatické naéteni souboru ofs-(kddovdni) .tex muze probéhnout ve vel-
mi nepfiznivé dobé: napriklad v horizontalnim mdédu, uvnitt skupiny nebo do-
konce ve stavu, kdy ma uzivatel nastaveny \catcode specidlnim zpisobem. Aby
presto probéhlo nac¢teni souboru bezkonfliktné, rozhodl jsem se toto nacteni fesit
nasledujicimi kroky:

e Pied nac¢tenim kédovaciho souboru zalozi OFS novou skupinu.

e Pro jistotu v této skupiné€ nastavi vSsem znaktm standardni kategorie a
znaku @ nastavi kategorii 11.

e Nastavi \endlinechar=-1, takze dalsi ¢teni ze souboru ignoruje prazdné
fadky (neprovede se tedy zadné nadbyteéné \par) a ignoruje mezery, které
vznikaji na koncich fadkt (nedochdzi k zavleéeni mezer v horizontalnim
médu).

e Provede \globaldefs=1, aby vsechny nasledujici definice z kédovaciho sou-
boru ztstaly zachovany i po opusténi skupiny.

e Nacte kédovaci soubor.

e Ukonci skupinu, takze \globaldefs, \endlinechar a kategorie znakd maji
zase stejny vyznam, jaky mély pred na¢tenim souboru.

Novinky v deklara¢nich souborech

Deklarac¢ni soubory vytvorené pro staré OFS z roku 2001 jsou a budou stéle
pouzitelné, tj. jazyk téchto souboru je zpétné kompatibilni. V nové verzi OFS
jsem ale pridal dalsi vlastnosti a je tedy mozno pouzit nové prikazy.

Mezi jiz zminéné novinky patii moznost pridélit kazdé rodiné skupinu vy-
jimek z koédovani. To ale zdaleka neni vSechno, co lze nové vyuzit ve verzi
OF'S 2004.
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Kazdé rodina font mize byt registrovana piikazem \registerenc k pouziti
jen pro urcitd kédovani. Mame tak zaruceno, Ze napiiklad po

\def\fotenc{aaa} \setfonts [Times/]

se nebude OFS marné snazit najit neexistujici metriku ptmraaa.tfm, ale vynada
nam, ze kédovani aaa neni pro rodinu Times registrovano. Tato vlastnost je
bohaté vyuzita v OkTEXu, viz [5].

Kazdy deklaracni i kédovaci soubor muize zac¢inat pfikazem

\protectreading (jméno souboru)(mezera)), This is part of OFS package

Tim zamérné zkomplikujeme ¢teni tohoto souboru v baliécich, kde neni ptikaz
\protectreading definovin. V nové verzi OFS je tento ptikaz definovan tak, ze
si poznamend (jméno souboru) do paméti a pii pfistim ¢teni stejného souboru
se chova jako \endinput, tj. zarudi, ze nize zapsané deklarace budou pfecteny
jen jednou. Podobnou vlastnost ma IATEXovy piikaz \ProvidesPackage.

Nové je zavedena téz moznost predeklarovat jiz deklarované rodiny fonti
prostym zopakovanim piikazu \ofsdeclarefamily [(Rodina)], ovSem s jinymi
parametry. To dava mozZznost uzivateli pfizptusobit i implicitni rodiny fonta vlast-
nim potiebam.

Dvoji ¢teni stejného souboru

Kam psat vyjimky z kédovani jednotlivych rodin fontt? Sluselo by se, aby
byly tyto vyjimky v deklara¢nich souborech spole¢né s deklarovanymi rodinami.

V ramci OkTEXu planuji nacist pokud mozno vSechny dostupné deklaracni
soubory rodin fontd uz pfi generovani formatu. Pak by ale byly vyjimky pfecteny
uz pri generovani formétu. OvSem to neni dobré, pokud chceme Setfit pamét
TEXu. Rozhodl jsem se tedy pouzit nasledujici trik:

Vyjimky z kédovéni lze zapisovat do deklara¢nich souborti za \endinput,
takze pfi prvnim c¢teni téchto soubord budou ignorovany. OvSsem v dobé, kdy
bude rodina aktivovana prikazem \setfonts, muze OFS oteviit deklaracni
soubor jesté jednou, tentokrat preskoci obvyklé deklarace i \endinput a pfe-
Cte seznam vyjimek z kédovani. Pro tyto tcely jsou nové vytvoreny prikazy
\modifyread a \modifytext. Jak pfesné pracuji, je popsédno v dokumentaci [2]
a priklad jejich pouziti najde ¢tenaf v novém deklaracnim souboru slido.tex.

Makro \ofshexbox

V plainTEXu je naptiklad znak § fesen pomoci makra \mathhexbox. Pfi vsi
tcté ke Knuthovi si dovolim poznamenat, ze to je docela nekoncepé¢ni, protoze
textovy znak je deklarovan tak, Ze jeho funk¢nost zavisi na momentalnim na-
staveni matematickych fontti. Rozhodl jsem se tedy vytvofit pro takové ucely
nové makro \ofshexbox, které zavisi jen na ctevrici deklarovanych textovych
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fontu, jez tvori rodinu. OFS si navic pohlida velikost téchto fontt, tj. zarudi, ze
vzdy budou pouzity ve spravné velikosti. Pomoci prikazu

\ofshexboxdef (rodina){(metrika-rm)}{{metrika-bf)}{(metrika-it)}{{metrika-bi)}

lze deklarovat (rodinu) jako étvefici metrik, kterd bude pak pfi pouziti makra
\ofshexbox(rodina){hexa-kdd) pouzita. Ktera konkrétné metrika bude pouzita,
z&visi na aktudlni varianté fonti. P¥i \bf bude pouzita (metrika-bf), atd. Je-li
aktudlni jind varianta nez \bf, \it, \bi, bude pouzita (metrika-rm).

Nasledujici ukazka z dokumentace ilustruje, jak se mizeme jednou pro vzdy
vyrovant s tim, ze nékteré rodiny znak Euro obsahuji a nékteré ne:

\ofshexboxdef {TS1}{tcrm1000}{tcbx1000}{tcti1000}{tcbi1000}
\characterdef \euro * {\ofshexbox{TS1}BF}

Pouzité metriky tc*1000.tfm obsahuji znak Euro na pozici BF. Tyto metriky
z balicku EC fonti jsou kdédované podle tzv. Text Companion Encoding,
v IATEXu oznacované jako TS1. V ukézce jsme deklarovali znak \euro
pro vsechny rodiny fonti, ve kterych znak neni deklarovdn pomoci makra
\ofshexbox. Znak se tedy v rodinach, kde Euro neni pfitomno, vylovi z metrik
tc*1000.tfm, a pfitom bude zaviset na aktudlni varianté (tuéna/kurziva/tuéna
kurziva) a navic bude vzdy pouzit v aktudlni velikosti fontt. Pokud ale znak
Euro je v rodiné fontd obsazen, pak se prednostné pouzije tento znak.

Aby to celé fungovalo, je samoziejmé potieba deklarovat pro kazdou rodinu
odpovidajici skupinu vyjimek ze zdkladniho kédovéani. Pak bude mit uzivatel
zaruku, Ze pokud napise \euro, vzdycky se mu vytiskne znak Euro. Pfitom se
nemusi starat, zda znak v aktualné pouzitém fontu je nebo neni.

Nové deklarace v OFS

Do nové verze OFS jsem pfidal deklarace rodin CM* v kédovéani 8t (podle
Corku). Tyto rodiny odkazuji na EC fonty a respektuji vSechny stupné zvétsSeni
(rtizné metriky pro rizné velikosti).

Daéle jsem definoval nové kédovani 8c, které odpovida tzv. ,Text Compa-
nion encoding” v IATEXu znamé jako TS1. VSem implicitnim rodindm fontd
CMRoman, CMSans, CMTypewriter, Times, Helvetica, Courier jsem pfidélil roz-
§irujici metriku v kédovani 8c. Tim je naptiklad vyfesen znak \euro v rodinach
CM*. Rodiny Times, Helvetica a Courier maji sice ve standardnich distribucich
TEXu pripraveny metriky 8c, ale tyto metriky zdaleka neobsahuji vSechny znaky
podle definice tohoto kédovani (naptiklad \euro chybi).Tyto rodiny maji tedy
v OFS pridéleny vyjimky z kédovani 8c.

Vzhledem k tomu, ze metriky tc*.tfm patii rodiné CMRoman v kédovani 8c,
je mozné priklad z predchozi sekce s piikazem \ofshexbox pfepsat takto:

\ofshexboxdef {TS1}{cmr8c}{cmbx8c}{cmti8c}{cmbxti8c}
\characterdef \euro * {\ofshexbox{TS1}BF}
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Ctenaf, ktery zna dokumentaci k OFS, si jako cviceni miize zkusit najit rozdil
mezi deklaraci \ofshexboxdef z predchozi sekce a touto ukdzkou. (Odpovéd:
pri praci s ruznymi velikostmi se podle predchozi sekce pouzije znak euro vzdy
z metriky tc*1000.tfm prislusné zvétSsené pomoci at. Na druhé strané tato
nové deklarace vybere podle pozadované velikosti odpovidajici metriku, tf¥eba
tcrm1095.tfm, tcrm1200.tfm atd. vzdy navic pfesné zvétSenou pomoci at.)

Deklarac¢ni soubory pro matematické fonty

OFS z roku 2001 deklarovalo jen matematické kédovani PS (PostSriptové
znaky z fontu Symbol) a CM (Znaky z Computer Modern fonti). Pozdé&ji pfibyl
dopliikovy soubor, kde byla deklarace pro fonty MathTimes.

V roce 2004 jsem nejprve vylepsil kédovani PS tak, Ze znaky Y, [ a [ maji
v display mdédu zvétsené varianty a dale jsem deklaroval dalsi matematicka
kédovéani:

e Po nacteni souboru amsfn.tex mize uzivatel pouzit \def\fomenc{AMS}
a vyuzit desitky specidlnich matematickych symbold znédmych predevsim
z AMSTEXu.

e Po nacteni souboru txfn.tex muize uzivatel pouzit jednu ze dvou moznosti:
\def\fomenc{TX} — pro matematiku se pouziji TX fonty, tj. volné p¥istupna
aplna sada matematickych znakd vizualné kompatibilnich s rodinou Times a
tedy i s mnoha dalsimi béznymi pismy dynamické antikvy. Druhou moznosti
je \def\fomenc{PX} — podobné jako pfi kddovani PS se kombinuje kurziva
aktualni rodiny fontt s matematickymi znaky z TX fonti.

e Po nacteni souboru mtfn.tex mize uzivatel pouzit \def\fomenc{MT}. Pak
se pouziji metriky komer¢ni sady matematickych fonti MathTimes.

V tuto chvili uz mohu prozradit, Ze jsem na zacatku tohoto ¢lanku zata-
jil, Ze obrazek 1 nekoresponduje zcela presné s vypisem, ktery obrazku pred-
chazi. Test \math byl ve skuteCnosti spustén az po zadani \input txfn a
\def\fomenc{PX}. Na obrazku 1 tedy vidime kombinaci volné dostupné rodiny
Charter s volné dostupnymi TX fonty pro matematickou sazbu. Tyto mate-
matické fonty vypadaji hodné dobfe a navic obsahuji nadmnozinu vSech znaka
z Computer Modern i z ApS fonttt dohromady. Doporuc¢uji pouzivat!

Nekompatibilita

Pri pfechodu na novou verzi jsem byl bohuzel nucen v nékolika bodech ustou-
pit od exaktni zpétné kompatibility. Tyto body nyni pfesné vyjmenuji. Véfim,
7e se jedna o zmény, které vétsina uzivatelid viibec nepociti.

Jazyk deklara¢nich soubori textovych fontt byl pouze rozsifen, tj. staré kon-
strukce jsou stale pouzitelné, ale ptibyly nova slovicka. Deklara¢ni soubory pro

novou verzi OFS nejsou tedy zpracovatelné ve verzi staré. Typickym novym
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slovickem je \protectreading, které se nyni snazim pouzivat ve vsech novych
deklara¢nich souborech.

Jazyk deklara¢nich soubortt matematickych fonti byl bohuzel mirné zménén.
Mize se tedy stat, ze pokud si n€kdo vytvoril deklaraci matematické rodiny,
nebude mu v novém OFS fungovat. Jste-li autory maker, ktera deklaruji mate-
matické rodiny fontt, pak doporucuji preéist sekci 3.7 v dokumentaci [2], kde
jsou zmény dukladné popsany.

Dalsi problémy s kompatibilitou mohou nastat na Grovni pouziti maker pro
fonty Stormovy pismolijny. Tam jsem mél v deklaracich rodin docela nekon-
cep¢né zavedeny i kédovaci soubory pro kédovani 6s, zatimco pfi pouziti stan-
dardnich rodin (napf. ze souboru a35.tex) musel uzivatel zavést kédovaci sou-
bory manudalné. Rozhodl jsem se kédovaci soubory implicitné nezavadét nikde,
takze jsem piislusny \input vymazal i z deklara¢nich souborii pro Stormovy
fonty. Pokud uzivatel chce nacitat kédovaci soubory, mize v nové verzi OFS
psat \loadingenc=1.

V piivodni deklaraci Stormovych fontt bylo navic aktivovano makro, které
rozsifovalo sadu matematickjch fontd o aktudlni Stormév font, na ktery pak
byly odkazy u téch matematick§ch znakd, které Storm do svych pisem obvykle
zahrnul (naptiklad oo). To ale nefungovalo spolehlivé (ne ve viech Stormovych
fontech byly matematické znaky zastoupeny stejnou mérou), takze jsem tuto
vlastnost zrusil iplné. Pro uzivatele, ktefi to nékdy vyuzili, jsem ponechal makro
\stmath, jehoz explicitnim spusténim se matematickd sada fonta rozsifi stejné,
jako ve starych deklaracich Stormovych fontf.

Citelnou zménu v deklaracich mohou pocitit uzivatelé, kteri pouzivali makra
definovana na koncich kédovacich soubort a tykajici se uvozovek: \singleuv,
\doubleuv, \doublefuv, atd. Tato makra jsem z deklaraci vyhodil, protoze
podle mého néazoru patii do stylového souboru pro dany jazyk. Zafradil jsem
je proto do OkTEXu. Pokud je uzivatel potfebuje, muze si je ze soubort
ofs-87.tex a ofs-6s.tex obkreslit. Zustala tam, jsou ale zakomentovana.

Setieni paméti v pifkazu \showfonts mé vedlo k odstranéni interniho piikazu
\listfamilies. Pokud si uzivatel udélal makra, kterd s timto prikazem praco-
vala, pak toto prestane fungovat. Napfiklad mé makro ofscatal.tex piestalo
z tohoto diivodu pracovat. Rozhodl jsem se toto makro uz nepredélavat a od-
sunout je na smetisté déjin. Makro ofstest.tex totiz umi taky délat katalogy
font1, viz naptiklad obrazek 2.

Obnoveni dokumentace vcetné anglické

Ceskou dokumentci jsem upravoval priibézné pred provedenim zmén ve vlast-
nich makrech OFS. Anglickou dokumentaci jsem pak upravil se zpoZdénim. Vy-
datné mi pfi tom pomohl student Tomas Komarek. Dékuji.
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Projekt OKTEX

| PETR OLéAK!

OKTEX je format TEXu postaveny na plainTEXu a baliccich OFS,
LANG a IENC. Je to pokus vytvofit multijazykové prostfedi pro plain-
TEX, které svymi vlastnostmi pfed¢i balicek Babel zndmy predevsim
z IATEXu. Pro potieby projektu byl vytvoren novy balicek LANG, ktery
spolupracuje s OFS pro plain a dovoluje prepinat mezi jazyky vcetné
moznosti deklarovat pro kazdy jazyk libovolné mnozstvi kédovani fontt.
Ve fazi vyvoje je dale balicek IENC, ktery umoziiuje nastavit konverze ze
vstupniho kédovani na kédovani fontt a spolupracuje pfitom s balickem
LANG a pfipadné s encTEXem, pokud je toto rozsifeni v TEXové
distribuci dosazitelné.

Uvodem

Na rozdil od ostatnich programt a maker, které jsem dosud na Internetu
zvefejnil a na TEXovych setkdnich prezentoval, je OkTEX zatim neukoncen.
To znamenda, Zze makra jsou neodladénad a podléhaji vyvoji. Rozhodl jsem se
k tomuto kroku proto, ze projekt si asi vyzada vice prace a predpokladal jsem,
ze se na ném zapoji studenti mého predmétu ,,Publikac¢ni systém TEX“. Bohuzel,
mé piedpoklady se nenaplnily, asi si na spolupraci studenti netroufli.

Na [1] tedy mtizete vidét rozpracovany projekt a miZzete pozorovat, v jakém
poradi se postupné cile projektu naplnuji. Osobné jsem zastdncem principu:
y,hejprve dokumentace a potom programovani“, ackoli mnoho jinych projektt
to déla pravé v opacném poradi. Postup od dokumentce k programu resp. im-
plementaci maker mé prijde daleko prirozenéjsi, protoze koncept si autor mtize
rozmyslet v dobé psani dokumentace. Jakmile je dokumentace pfesné sformu-
lovana, pak vlastni programovani uz mize zvladnout cvi¢enéd opice. Vymysleni
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